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Dne 17. července 2008 Komise obdržela oznámení o navrhovaném spojení podle článku 4 nařízení Rady
(ES) č. 139/2004 (dále „nařízení ES o spojování“), kterým podnik KLM Royal Dutch Airlines N.V., zcela
kontrolovaný podnikem Air France-KLM Holding S.A., získává ve smyslu čl. 3 odst. 1 písm. b) nařízení ES
o spojování nákupem akcií kontrolu nad celým podnikem Martinair Holland N.V.

Na základě výsledku první fáze šetření trhu došla Komise k závěru, že navrhovaná transakce vyvolává vážné
pochybnosti o tom, zda je slučitelná se společným trhem, a to důsledkem otázek hospodářské soutěže
v oblasti osobní letecké dopravy na určitých trasách. Oznamující strana následně předložila návrh závazku.
Spočíval v přizpůsobení cenového vývoje sazeb za letenky ekonomické třídy po případném spojení na
trasách, u nichž byly zjištěny obavy o hospodářskou soutěž podle vývoje cen těchto sazeb, cenám nabí-
zeným u srovnatelných tras. Tržní test daných závazků však odhalil pochybnosti o funkčnosti a účinnosti
mechanismu cenové kontroly a poukázal na to, že realizace a kontrola dodržování daného závazku byly
příliš složité. Navrhovaný závazek se tak ukázal být nedostatečně konkrétní na to, aby rozptýlil vážné obavy
zjištěné Komisí v průběhu první fáze šetření.

Komise proto dne 8. září 2008 došla k závěru, že transakce vyvolává vážné pochybnosti ohledně její slučitel-
nosti se společným trhem a fungováním Dohody o EHP, a rozhodla se zahájit řízení podle čl. 6 odst. 1 písm.
c) nařízení ES o spojování.

Oznamující strana předložila své připomínky k uvedenému rozhodnutí podle čl. 6 odst. 1 písm. c) a ústně
požádala o přístup k základním dokumentům ve spisu v souladu s osvědčenými postupy pro případy spojo-
vání podniků. Tým pracovníků zabývající se danou věci tentýž den odpověděl, že nebyla učiněna žádná odů-
vodněná podání ve smyslu odstavce 45 osvědčených postupů a že žádné základní dokumenty, k nimž by
mohl být přístup poskytnut, proto neexistují. Oznamující strana na své žádosti poté již netrvala.

Na základě hloubkového šetření trhu došla Komise k závěru, že navrhovaná transakce nenaruší závažným
způsobem účinnou hospodářskou soutěž na společném trhu ani na jeho podstatné části, a že by proto měla
být prohlášena na slučitelnou se společným trhem podle čl. 8 odst. 1 nařízení ES o spojování a s článkem
57 Dohody o EHP. Následně nebylo oznamující straně zasláno žádné prohlášení o námitkách.

Úředníkovi pro slyšení nebyly stranami ani žádnou třetí stranou zaslány žádné dotazy ani stanoviska. Tato
věc nevyžaduje žádné zvláštní poznámky ohledně práva na slyšení.

V Bruselu dne 12. prosince 2008.

Michael ALBERS
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(1) Podle článků 15 a 16 rozhodnutí Komise (2001/462/ES, ESUO) ze dne 23. května 2001 o mandátu úředníků pro slyšení
v určitých řízeních ve věcech hospodářské soutěže (Úř. věst. L 162, 19.6.2001, s. 21).


